¢supan csak a haldszat, mint mindenfelé {izott mes-
terség, de az azzal kapcsolatban kifejléditt iparszerii
foglalkozdsok, meg a tengeri produktumokkal valo
kereskedés is tagadhatat]anul mélyrehaté tdmogatast
nyer ezek révén.

A magyar tenger halbdsége kiztudomdésta. Ve-
lenczei, chioggiai haldszok jarjdk be a mi tengeriin-
ket és emelik ki bel6le mindazt, amit bsége terem.
Felvaltva Fiuméba, Triesztbe, vagy mdas varosok pia-

czdra viszik a zsdkmanyt — és mi olaszorszagi hala-
szoktdl valtjuk vissza a mi sajat halainkat. De ez még
hagyjan. -

A Trieszt mellett levé szardinia- és szardella-
gydrakbol veszszilk meg, tehdt az osztraktdl vésarol-
juk vissza az olaszok altal a mi tengeriinkb6l mil-
lionyi milli6 szimra kihaldszott apré halakat! Es
miért? Mert a mi partvndekunk népe — amely azon-
ban mar nem tud megélni és kezd kivandorolni —
nem ismeri Ugy a halak jarasat, szokdsait, ivdsat, gyii-
lekezését, mint az olasz s ezért nem haldszik; de
nincs halodja, horoo'Ja
sem €s nagyon sze-
gény. Nem tudna ver-
senyezni és csak ki-
csiben, sajat szitkség-
letére gondolva foo'-
lalkozrk a halaszattal.

Nem lehetnének-e
Fiuméban, vagy mas
alkalmas helyen szin-
tén konzerv-gydraink?
€s nem halaszhatna e
a mi néplink is nagy-
ban és rendszeresen?

nem fejlédhetnék-e ki Fiume felél hasonlé élénk ke-
reskedés tengeri halakkal, rakokkal s egyébbel, mint
Trieszt piaczatol kiindulva?

Az ehhez valé kezd6 lépés, azutin pedig e gya-
korlati foglalkozasoknak iranyitdsa és fokozasa, ezzel
Osszetliggd biologiai megfigyeléseknek megejtése: ez
volna a fiumei zoologiai allomasnak els6 ‘és fofel-
adata. Ez magaban is adna neki létjogosultsagot és
szakavatott vezetés alatt bizonydra nagy eredményekre
szamithatna. — A mint az osztrak egyetemek Trieszthél,
ugy a magyarorszagiak Fiumébol kaphatndnak el6ada-
saikhoz, kiilonb6z6 kisérleteikhez és tudomanyos gya-
korlataikhoz megfelels tengeri allatokat. A buda-
pesti egyetem és miiegy etem tanszékei, a kolozsvari
allattani intézet és bizonyara a zégrébi egyetem, de
mds tanintézeteink is b§ oktatasi anyagot szerezhet-
nének ily modon. s a mi tanarjeldltjeink, a kiknek a
gyakorlati kiképzése ugy is oly nagyon hianyos, a
tengeri fauna ha nem s tanulmanyozasahoz, de leg-
aldbb nagy vondsokban valé latasdhoz és legkozon-
ségesebb alakjainak ismeretéhez juthatnanak. Nagy
dolog az kérem, mikor példaul a fiatal tandrnak a
polip szivészemdolests karjairél kell oktatnia, vagy a
tengeri csillag allabacskairol — és nem latta sem a
polipot, a mint odaszivja magdat valamihez, sem pedig
a tengeri csillagot, a mint kaszik; sz6val nem latta
ezeket elevenen! — Tudds tandrainak vezetésével 1—2
hét alatt is sokat-sokat tanulna fiatalsagunk ily ten-
gerparti allomas latogatasa alkalmaval

A magyar tudomdnyos intézeteket, az egyete-
meket szolgélni, ez lehetne tehat a tengerparti allo-
masunk masodik feladata.

S ezzel talan még ki sem volna meritve ez a
tudomanyos feladat. A mint azel6tt Napolyba tore-

DERVIRAG.

Verdfényes éden beborult egének
lehullt szivdrvdnya.

etarclt vildgnak szdraz avaroken
perladd virdanya

Penész illatdval, zfild pékhalékkal
vagyon immdr fele,

GIImok délibabjdt hideg zuzmardval
szdria a 18] fele.

Sirhantok borulnak biverte tdjakra —
gydsz van mindenfels,

Hideg gdrdngpdkén — fdjdalom §31djébal
virag nem inf eld.

Torrd kénpiik helpén fekete &jjeken
fehér darnvak lengnek,

Meglebbend szdrnpdn a mulanddsdgnak
hosszit nira Relnek.

Szomortt feifdknak lengd fatpoldrsl
Vigasz nem szdll szerte:

Jéggé fagyolt kdnpitk fehér dérvirdga
szirmaf leejiette ...

Rideg j3venddnek fdjdalomtengersn
a remény nem éled —

@ fekete éjnek hulldesillagai
soha meg nem térnek!

2akatos Karoly.

Hullé levelek.
Irta : Gliick Istvidn.
— pd Természet® eredetl tdrczdja. —

énytelen, sziirke az ég; alul szintelen
kopdrsdg terjeng mindenfelé. Homd-
lyos, tépett felhforidsok terpeszkednek
szét a magas végtelenségben, megéll-
nénak, fogva tartja Gket zsarnokuk, a
szél. Azok az & szdrnyai, melyeken 4t
akarja repiilni a vildgot, hogy meg-
oljvpn minden virdgot, fiiszdlat, mely
még viddmabb hangulatot tudna kel-
teni a tdjakon. Nincs most mar pompézdsra val6 1d6 !

S a galy a fdn félrehajlik a szél atjabol, felsir, felzokog
Mi a szélnek e jajsz6! Megrdzza, koriilfutja, hadd hulljon le
réla az utols6 szdl levél is, ne legyen rajta az sem. S a levél,
melyet megaszalt a nap melege, dsszevert a kemény szemfi esd,
lepordiil a galyrél s hull-hull le a foldre a tobbi kozé, az édes
testvérek mellé. Még nem halt meg egészen. Még piros, még
sdrga, még rajta a szivdrvdnyszinek tarkasdga, a haldl, az
enyészet szellemének csékja — de mdr szérad itt is — ott is a
széleken. A mint hull lefelé, séhaj séhajt kovet, mintha mon-
dand : hat én is, én is ide jutottam!

A ttlgy, a gyertydnfa levele is megsédrgult, megbarnult,
a legttbb ki is szdradt s most Ggy z6rbg, gy zizeg, hogy fij
hallgatni is, mkor belemarkol a sz¢l. Ki a nagy természet zo-
kogdsdt akarja hallani, t6lgyerd8be menjen ; ki a lemondés gon-
dolatdt akarja szivébe kergetni, csak oda menjen, mikor azok a




kedtek tudésaink, Ggy most azutdn Fiuméban talal- |
hatnanak alkalmat ahhoz, hogy tiizetes és behaté tu-
doményos kutatasokat végezzenek, tengeriink életét
tanulményozvdn., Ugyis ismeretlen még a Quarnero
élete, nem kutatta senki sem.

Mindezenfeliil talan még arra is vallalkozhatna
ez az alloméds — és ez létezésének egyik alapjat ké-
pezhetné, mert direkt jovedelemmel jarna, — hogy
egy latvianyos nagy akvarium gyt;téhelyéve vilnék.

Minden nagyobb varosban vannak mar tengeri
akvariumok. Es Budapest bizottsdgai, kik a varos ide-
genforgalmanak tanulmanyozasaval és fokozasaval
vannak megbizva, mindig hirdetik székesf6varosunk
nagy vildgvarosi volidt. Igaz, hogy a nevezetes €s

nagyszabasi latvanyossigok hijan vagyunk még s
hogy épen egy nagy tengeri akvarium ily latvdnyos-

Most, midén ennek megalapitasar6l van sz6, nem
mulaszthattuk el, hogy mindezekre figyelmeztessiink.

Azonban folotte fontos még ezenfeliil az dllo-
més helyének a kelld6 megvalasztdsa is. Fiume véro-
sanak kozvetlen kornyéke nem alkalmas egy ilyen
allomas létesitéséhez, mert nem adja meg a fennallas
és sikeres miikidés elsé feltételét sem: t. i. mincs jo
tengeri vize. Buccari varosa évekkel azel6tt, a mikor
a budapesti zoologusok ilyen irdnyt mozgalmat akar-
tak meginditani, felajanloit telket és épité6 anyagokat
is ingyen, csak azért, hogy az & teriiletén allittassék
fel a zoologiai dllomds. Megfelelobb volna azon-
ban Cirkvenicza, Porto-Ré, vagy Martinschizza. Ezek
oly kizel vannak Fiuméhoz, hogy ez a kis tavolsag
szamba sem jonne. R.

sagok kozott majdnem elsé helyet érdemelne. De ha
még nincs, hat lehet majd és bizonyara meg is lesz;
mert érezziik a sziilkségességét. Sot lehet, hogy egy
tengerparti gytjté-allomas ennek keletkezését szin-
tén elosegitené. — Tudjuk, hogy a Quarnerobdl fo-
gott allatokat hasznalnak Berlinben 1s. Nem az északi
és keleti tenger szegényesebb faunajat, hanem a mi
tengeriink fajait viszik Trieszten at Berlinbe, hogy
ott a tengeri akvariumokban mutogassak. Mennyivel

konnyebb volna ezeket direkt Osszekottetés utjan |

Budapestre szallitani! A horvat és dalmat tengerpart
mentén gyfijtik azokat az érdekes alakokat, a melye-
ket azutdn el6szor a rovignoi medenczékben a fog-
sdghoz szoktatnak, hogy onnét Triesztbe €s azutan
Bécsbe, Berlinbe, Frankturtba kiildjék. — Minden-
esetre szép, érdemes és elég hasznos miikddésre

vallalkozhatnék az Gj zoologiai allomas e tekintet-
ben, ha erre is kiterjesztené figyelmét. i

Sveta Marina szigete Novi fitellenébhen, Tonhaliszok figyeld dllomésa.

biigé, lasst, hideg szelek jérjak 4t meg 4t a tdjat, melyek érin-
téséts]l nem szabadulhat meg a galy, nem menekiilhet meg a
bokor, nem térhet ki a levél. Hallani fog sirdst, zokogést, hal-
lani fog s6hajt, kesergést, min6t nem hallott még soha! Latni
togja megtestesitve a mulandésag szomo:d, leverd gondolatit,
mint méasutt sehol!

A haldl, az enyészet szelleme uralkodik mindentelé. Erez-
ziik sz4rnya lebbenését, halljuk rémes gianykaczagdsat, hogy
meghorzong téle mirden porczikank, Haldl, haldl s mindentitt
csak halall Az élet fut, rohan, mdr nincs itt, pedig virulé
orszdga volt e t4j. Ellizte a haldl. Most az & ideje jott meg.
Hadd legyen temet8, szomorii temetd a vildg!

A nap figy elbujdosik, képét sem mutatj1 napokig. Talan
maga sem akarja ldtni a pusztuldst, az enyészet szellemének
dddz munk4jat. Nincs most més Gr, csak a haldl s azért meg
kell halnia minden {{isz4dlnak, minden levélnek, minden virdgnak.

A magasra nétt, leng® flisz4l lekonyult, le-le az avarra,
rdhullt a levelek ezre, eltemette, betakarta. Feje folott hallja
olykor-olykor dtsivitani az 8szi szélt, a mint borondlja a levele-
ket. Néha letépi, leszaggatja a takar6it, felviszi a magasba,
megpdrgeti, megtdnczoltatja Bket, azutdin magukra hagyja s
onnan kaczag le rd a magashél. S a levelek hullnak-hullnak ald
megint, mint régen, mikor letépte ket édes anyjuk kebelérdl.

Suddrbugds, galyroppanas, levélzizegés tolti be az egész
erddt. Nincs madérdal, nincs méhdongds, nincsen bogérzimmo-
gés. Most csak temetésre valé hangok, sirds, zokogds, sohajto-
z4s hallhaté. Most a haldl ideje jott meg, most a haldl orszdga
lett a tdjék. - :

Sz6l a temetési énck, hangzik folyton, sziinetlenfil, mert

folyton temet a halal csatlésa, az &szi hideg szél. Kdrogva
replil a gydszmaddr, a varji, a holl6, mintha vissza akarna sirni
6 is a multat, azt a szép maltat, mikor kaczagott még a deri-
t6l az ég, mikor hangos volt a t6ld a madarak daldtél, boga-
rak ziimmogésétdl; mintha megunta volna mdr & is, a haldl ki-
vélasztott madara, a pusztuldst, az enyészet ddiz munkdjat.
Kér-kér ! ..,

Kddos,  borongés, hideg, kietlen a vildg. Fézik minden®
A kdd belopédzik mind:nhovd, magédba szi flistét, port, piszkot
s igy ragad-tapad az embarre. Azért nem szereti senki.

* * *

A szigeti erd8ben, a Keriil§ folott, megindult a hajtds.
Folzengett a jeltad6 kiirt szava, atzigott az erdd egyik végé-
16l a masikig. S a hajt6k megindultak lassi, egyenletes menet-
ben, megrdzva a f4t, rdlépve az dgtdrmelékre, hogy csak anndl
nagyobb legyen a zaj, mely amigy is csaknem kidllhatatlannd
valik a sok heje-huja kdvetkeztében. Mintha tliz tdmad éjnek
idején, méla csendben, a szomszéd kdzeli kozségben, akként szall
fillembe a messzeségb8l a hajték ldrmdja, zsongdsa, S mit érez.
het a vad, mikor e ldrmdt hallja?

Fut, ki merre futhat! De hova, de merre ? Mindegy, csak
messze-messze el a pokoli zajtél, hogy még a Lképzete is
megsziinhessék, elmos6dhassék. A nyilmama egy-kettSre talpon
van s iramlik, mint a szélvész elére, a hol még csendet, néma-
sdgot sejt. De a tapasztalt tapsiitiles batrabb. O még raér lehe-
veredni, hiszen olyan messze még a zaj. Megcselekszik még
ennél tdbbet is. Meghtzza magét valami laposban s ott virja
be, mig elvonul mellette a hajtok serege s azutdn visszacsap




A gubacsobrol.

(IV. rész). (Folytatds).

IL A kocsényos-, kocsdnytalan-, pelyhes- és magyar-tolgy gubacsai.

46. A nyulvdny, a gubacs nagysdgdhoz viszonyitva, sokkal

molyhos, nyulvdnya rovid s csrképli csticsban vég-
z6dik. Augusztus héban érik, a dardzs szeptember
héban roptl. (Q. Rob. sess. és pub.)

* Andricus solitarius Fonsc.

— A gubacs nem ors6 alakad . . . .. ..

48. Q. Robur-on; az dgak a gubacs képz&dése helyén meg-
dagadnak; a gubacsok riigyhtz hasonlitanak, foszl4-
nyos bériik barna, nytlvdnyaik rovidek és vastagok.
Osszel érik, a dardzs a kévetkezé év nyardn réptl.

* Cynips corruptrix Schlecht.

— . pubescens-en; az dgak nem dagadtak; a gubacs
bore foszldnyos, szdrds és fénytelen; nyilvanyai vas-
tagok, kifelé gorbiiltek s kozottik a kozépen l4thatd
a toj6csd szurdsdtdl szdrmazé és szérkoszortval dved-
zett sebhely forraddsa. Osszel érik. a dardzs a kovet-
kez§ év mdjus havdban ropiil.

* Cynips amblycera Gir.

49. (2.) A levélnyél, vagy a fBerek rendelienesen megvas-
tagDURaS S s itiag TS i S S S Ve <L O

— A gubacs hatdrozott alakkal . . . . . St bl

50. Levélnyél megvastagodds. A ldrva ldbakkal. (Lepke-
gubacs.) Heliozela staneella Fr.

— Ors6 alakii, vagy csomd képii daganatok, vagy megvas-
tagoddsok a levélnyélen, a {8-, ritkdbban a mellékere-
ken. A ldrva libatlan. Augusztus héban érik, a darézs
u. a. év augusztus €s szeptember havaban ropiil. A

két gubacsot csak a tenyésztett darazsak utdn lehet

biztosan megkiilonboztetni.

a) Q. Rob. sess. és pub. * Andricus trilineatus Hart.

b) Q. sess. * Andricus testaceipes Hart.
5l. A gubacs csak egy ponton van a levélhez néve, meg-

érve lehull
— A gubacs széles alapon van a levélhez néve, vagy at-

néttek, gyakran a levél el is torzul . . . . . . . . . €6.
52, A gubacs gbmb, vese, vagy kip alakG . . . . .. .. B3,
== Aupubacsilencee talalod = LSS S TSR S L 61.
— A gubacs mids alakkal ", L0 el L L e wly o o DAL

53, A gubacs a levéléren, két, a lehullds utdn visszamarads
barnaszinii hiivelyke kizott foglal helyet; gomboly-
ded, egész 4 mm. nagy, sima, sdrgds, zoldes, vagy
pirosas, gyakran pirosan foltos. Erik aug. és szept.,
a dardzs okt., nov. ropiil. (Q. Rob., sess. és pub)

* Andricus ostreus Gir.

— A pgubacsoknak, ha levélérbél erednek, nincsen hiively-
) R S B e e 54,

bi. Vesealak, apr6 gubacskédk szdmosan a levél als6 olda-
lan, Erik oktéb., novemb., a dardzs a kovetkezd év
deczember és janudr hénapjaiban répiil.

* Trigonaspis renum Gir.

— A gubacsok gtmbolydedek . . . . . . . . .. oD
55. A gubacsok érett dllapotban puhdk és nedvdisak . . . 56,
— A gubacsok éretten kemények, szdrazak . . . ., . . . .57

56. Mdjusban érik és juniusban lehull, a bolcs§ killdn fala-
zattal bir, 5 -7 mm. (Q. sess)

* Trigonaspis synaspis Hart.

— Augusztus és szeptember héban érik, bibircsékos, néha

sima is, 10—20 mm., a bolcsének nincsen kiilén fala.

A dardzs &sszel ropiil, vagy gyakran a gubacsban

attelel. (Q. Rob. és sess:) * Dryophanta folii L.

kozditdk. Kordn szemflilles a réka is, de még tétovdzik, Szeretne
is el6re loholni, de fél is, azért inkdbb ravaszkodni kezd. Oldalt
csapni, visszarlgtatni: ez az O taktikdja., Eldre csak végsziike
ségben megy; taldn sejti mar a komisz, hogy ottan vérakozik
red valami. Neki gyanisabb a nagy csendesség azon az oldalon,
mint az ijesztd ldrma, zlirzavar thlnan.

Az Bz, az ijedds, félénk 6z, mdr az els8 neszre megriad,
megremeg. Nem tdpreng sokat. Amerre tdgasabb, csendesebb,
arra jobb! Csak msssze-messze legyen a zajtél, mely gy béntja,
tgy ijesztgeti. S nekivdg a zaj ellenkezd oldaldnak. A suta
gyorsan sztkken, ha szeladonja nincs k&zelében; 4tveti magdt
puskdsok vonaldn. De a bak, a sok veszélyben megtordult, sok
tiizet kidllt bak, nem ront oly vakon neki a nagy vildgnak, csak
figyel elérecsapott lap4tfilleivel s kozelre bevirja a hajtékat. O
ott reméli szabaduldsdt. Néha nekiront az ellenkezd irdnynak,
de csakhamar visszakanyarodik s bokrokat 4tsztkve, veszedel-
mes sebességgel tor 4t a hajték vonaldn. A tapasztalatlan a
suta elbtt sict 4t a puskdsok vonaldn s ott kapja meg a szaba.
dulds helyett sokszor a halalt.

Még messze a hajték serege, de mdr ropog a puska itt
is, ott is,a vonalon. En még nem siitSttem el fegyveremet. Nem
vagyok nagy bardtja az ilyen hajtévaddszatoknak, mikor be-
cstppen a nimrédok kdzé nem nimréd is, ki 16, puffogat vakts-
ban mindenre, a mi j6; ki nem tekinti, j6 l6vést ad-e, vagy
rosszat, melyet elvisz a szegény, ldozdtt vad, de a mely el8bb-
utébb mégis meghozza kimulds4t. Csak arra szeretek 18ni, a mi
biztos. S ha nincs, inkdbb elt{inédém, eleszmélkedem ebben a
lemondds, elmulds koltészetével telistelitett légkirben.

Egy csoport virdg van eldttem a széles fasoron. Epen

csak virdg, gytnge, lehelletszeri, finom kehely, levele semmi.
Sdpadt lilds szinével igy beleillik ebbe a borongés, csip8s idébe.
Mintha tdznék, mintha dideregne, hogy olyan lildsszinfi? Ha
kapna is napsugarat, akkor se volna mds; hisz tele a napos
mezd édes testvéreivel, azok is csak olyanok. Hideg a napnak
csékja ilyenkor mdr nagyon. Tatogatnak, mintha erdnek erejével
akarndk kindlni mézdket, de nincs, a mi megldssa, a mi folke-
resse OBket. Pedig tgy vdgyodnak valami elkésett pillangé, vagy
mehike szerelme utdn s nem jon, nem akar j®nni egy sem.
Erezni, ismerni a szépség bajdt, tudatdt s elhervadni Snmagit
emésztve reménytelentil: 6h be keserves lehet| Szegény kike-
rics, hogy megesik a szivem rajtad. De azért csak virulj, te
mez8k ékessége, te Oszi liliom, te babdnatos piczi virdgszal,
hisz tébb 6rémot nyujtasz nekem most, mint a virdgnyilds kor-
szakdban ezernyi mds! Te szép, te kedves, te gyengéd virdgszal |

Zstrtolédik a szél a tuls6 fiatalosban, sok baja lehet
azzal a sok-sok levéilel, mely nem akar, nem fog lehullni elbb,
mint a mig ki nem pattan a jévé tavasz deriijétdl a riigy. Mi
is lenne a szegény erdei dllatokbdl, ha nem volna a kemény
télen 4t bokor, hol magét az id6 viszontagsdgai ellen megvonva,
éltét 6vhatnd? Mi lenne, ha az erddn keresztiil is csak tigy
bitangmédra végtathatna a fogvaczogtaté hideg téli szél, mint
a mezbn és szdnt6foldeken; ha nem volna lombozat még, ha
szdraz is, mely feltartoztatja erejét? Szegény, iilddzdtt vadak,
csak gondolt rdtok is a gondviselés, mikor tgy intézte, hogy
ne hulljon le a tdlgy és egyéb fiknak levele, hogy legyen nek-
tek is a megprébdltatds szomorG napjaiban helyetek, hol maga-
tokat a fergeteg el6l megvonhassidtok. Vagy nem ezért nem
hull le a td8lgyrél a levél? Hdt miért?



7. Vords (vagy ritkdn zold) sdvval, Osszel érik, a dardzs
u, a, év nov. és decz. (Q. Rob.)
* Dryophanta longiventris H.
Gt 2o 1 ) e T S S 58.
58, Hosszdban metszve, a bdlcsd folott ureg lathaté ; kissé
hengeres, 4 mm. Osszel, a dardzs u. a. év. okt és

nov. (Q. pub, sess.) * Dryophanta disticha Hart.

= & bolesti fOlBttininesB Wheg L © 0 i 59,
59. Szélesebb mint magas, mintegy 4 mm., sima, vagy du- :
dorkds, nagy ldrvaiireggel. Szeptember; a dardzs u.
a. év okt. €s nov. (Q. Rob. és sess)
* Dryophanta agama Hart.
—. 5=10.mm:; golyé alakkal . .o i v s 60.

60. Q. Robur-on; borsé nagysdgt, fényes, kissé lapltott gu-
bacs. Osszel; a dardzs oktGber vagy novemberben.
* Dryophanta divisa Hart.
— Q. pubescens €és conferta; 10 mm., kevéssé fényls, golyod
alakii gubacs. Osszel énk a darézs ugyanakkor.
* Dryophanta pubescentis Mayr.
61. (52.) A gubacs redsimulé, aranybarna szinti szfrozettel
mintegy 4t van fonva; 2 mm. dtmér8jt, a kozepe
mélyitett. Szeptember ; a dardzs a kdvetkez§ év mdr-
cziusdban rdpiil. (Q. Rob., sess., pub.)
* Neuroterus numismalis H.
— A gubacs kopasz, vagy csak csillagképii sz8rozettel . . 62.
62, A gubacs kiizepe nem kicsticsosodod ; kopasz, vagy majd-
nem kopasz, a levél mindkét oldaldn el6fordul. Szep-
tember; a dardzs mdrcziusban. (Q. Rob.)
* Neuroterus laeviusculus Schenk.
— A gubacs kozepe plipos, rozsdaszinti, csillagképli sz&-
rokkel gazdagon megrakva, csak a levél alsé oldaldn 63.
63, 3 mm,, csak a kdzepe plipos, fehér foltok nélkiil. Osszel
€rik, a dardzs tavasszal ropiil. (. Rob. és sess.)
* Neuroterus fumipennis Hart.

— 6 mm, mdr a szélétdl kezdve magasodilk, széle fehéren
foltos Mint az eldbbi. (Q. Rob., sess, és pub.)

* Neuroterus lenticularis Il.

64. (562.) O Robur on; a levél szélén, orséalakn, nyeles, vagy
nyéltelen, zdld, vords borddkkal, 6—12 mm., mdj. &s
jun. A dardzs a 2-ik vagy &-ik év tavaszdn.

* Andricus seminationis Adler.

— Q. pubescens-en; a levéllemez alsé oldaldn az ereken  G5.

65. Szarvalakd, kemény gubacs, mintegy 10 mm, magas;
oktéber, A dardzs u. a év nov., decz.

* Dryophanta cornifex Hart.

— Tonna alak gubacs, bardzdds oldalakkal, szegélyzett
és lapos csticscsal. Szdmosan a megvastagodott f6-
éren, a lemez tobbé-kevéshbé eltorzult. Osszel; a
dardzs tavasszal. * Andricus urnaeformis H.

65. (51.) Atnétt gubacsok, azaz a levél mindkét oldaldn
lathaték .

— Ri4nétt gubacsok, azaz csakis az egyik levéloldalon
lathaték, vagy a levél szélénfejlédottek . . . . . . .72

67. Bogyohoz hasonlé, az egyik levéloldalon goly6alaki,

a misikon korongalak®, nedvdas gubacsok ;

— Holyaghoz hasonlé gubacsok

68. Kopasz, vagy csak nagyon kurta szGrozettel ; gyakran
a barkavirdgzaton is. Mdjus; a dardzs u. a. év junius-
ban. (Q. Rob., sess. és pub.)

* Neuroterus baccarum L.

—~ 1—2 mm. hosszi sz8rozettel, Junius, a dardzs u. a. év
jul. tQ Rob. és sess.) * Neuroterus tricolor I.

€9. A levél a gubacs képzbdése folytan eltorzul; a kicsiny
boles6 szabadon fekszik a gubacs tiregében. (Q. Rob.
pub. sess.) * Andricus curvator H.

— A-levél ninczenmieltorzitva . . o0 v 0 0 . . eatnie e 7O

Moszatol a hdtam mogdtt valami, Biztosan réka jon. A
ravasz cstszik-mdszik, csak hogy megmenthesse gonosz csont-
jait. Pedig az egyszer aligha menekill meg. Nem j&§ ki a vild-
gért sem kdzel oldalam mellett, hanem messze t8lem, ketténk
kozt. Mintha mérnoki tudomédnynyal volna tele a teje. Am ott
is ut6léri végzete.

Most félti a réka 6 kelme is bérét; rd sem gondol, mi jé
volna egy kis nytlpecsenye pedig ott valt 4t mellette az tGton.
Ilyenkor lehet csak ldini, mi er8s az életf:ntartds dsztdne! EI-
torpiil, szinte megsemmisiil mellette minden egyéb Oszton, A
r6ka megfér a nyillal, a fdczdnnal, ezek sem arulnak el semmi
faji félelmet; most csak egy ellenség van: az ember, kitdl az
a pokoli ldrma szdrmazik a hatuk mogdtt. Csak az eldl el, el
akédr a vildg végeig! Amde a hol legkevésbbé sejtik a veszedel-
met, épen ottan leskelddik rdjuk az a sttét erd, mely megkiildi
szdmukra a romlds, a haldl tidvozletét, Most is egy nyal taldlt
hdrmat bukfenczezni, a mint azt a rettentd pukkandst hallotta a
hdta mogttt Az mdr nem éri el a tulsé fiatalost. Megprébalja
ugyan még, de nem birja. Magasra dobja magdt a levegbbe
egynehdnyszor, de helyben marad. Vége van.

Egy ideig csak a kdzeledd hajték ldrméja hallatszik, Nem
j6 puskavégre semmi.

Hallgatom a pele moszatoldsdt a szdraz levelek kdzott.
Elcstndesiil, majd tijra kezdi, fcltdrtet a fdra. Bolondos kis tura
joszdg. Félig patkdny, félig mékus és mégis egyik sem. Nem
olyan csif, mint az; nem olyan kedves, mint emez,

A szél zajog egyre. A fejem folott beleveszekedett egy
levélbe s azt most nem hagyja oda. Porgeti Orillt sebesen, mar

gomolyagnak ldtszik a gyors forgdsban ¢s mégsem hagyja bo-
Iondos kedvtelését abba.

Mintha erdnek-erejével le akarnd szaggatni onnan.
levél mégis ott marad.

Hiivds van, megborzong a hdtam. Hasztalan néz bdmész-
kods nagy szemével le a nap hozzdm, nem ad semmi meleget,
Eljatszotta szerelmét, most koldus gyandnt vdndorol rég elmult
szép emlékei nyomdn s hallgatja a milli6 dtkot, a sok szemre-
hdnyést a lehullott levelektsl, az elhervadt virdgokt6), melyeket
6rok szerelemmel hitegetett valamikor régen, mikor ifjti hév,
szenvedélyes tiiz égette még szivét. Az elfonnyadt szépségek
mintha fol akarndnak egyenesedni ldttdra, izegnek-mozognak, de
csakhamar még jobban 8sszetdpdrddnek. Mintha siratnd a nap
is csapoddr ezernyi szerelmét, mintha kouy fdtyoloznd el sze-
mét: olyan homadlyos, olyan fénytelen, csillogds nélkiili, olyan
hideg.

Beliebb htzédom a két bokor kzé, hogy ne érjen any-
nyira a szél. Jobbomon galagonyabokor kindlgatja lisztes, piros
gylimdlesét, balrél meg kokényszemek kacsintgatnak redm, Gyo-

S-a

| nydrliséges két szin egymds kozelében, killondsen most, mikor

minden oly faké6, olyan szintelen, Az ég sziirkévé vedlett, az
erdd sdrgdsbarndvd, annak a nthdny orokzold fagydngy-bokor-
nak kivételével, melyek ott gubbaszkodnak egyik-mdsik tdlgy-
oridsnak tetején. A természetben nem ismeriink rikité szineket.
Ott elveszti rossz benyomdsat a sdrga, a vdrds, a zold; ott
minden szép ; ott minden &sszevadg. A legrikitobb szinek Ichet-
nek egymds mellett s a legszebb keretet adjidk meg a fold-
darabnak.

Nem litok messze, csak az Gton folle, mely tele van le-



70. Q. pubescensen-en; kiilonfala bolesével; zold, késtbb
~barna, a]ul laposdad. M4j. ; a dardzs u, a. év jun.
Andricus sufflator Mayr.

— Q. Rob. és sess.-dn; a bodlcsének nincsen kiilon falazata 71,

71. Nagyon lapos, alig észrevehett, kicsinyke, hélyagalaki

gubacs (gubacslégy). Cecidomyia sp.

— 2—38 mm. 4tmérdjii, holyagképl gubacska, felill suga-
rasan borddzott. Mdj.; a dardzs u. a. év jun. _

* Neuroterus vesicatrix Schlcht.

72. A gubacs egész hosszdban a levél széléhez van ndve  78.
— A gubacs a rovidebb oldaldval van a levélhez nfve 74,

73. Orsdalaki, z8ld, vagy vordses, 3 —3:5 mm. hosszi gubacs,
virds sdvokkal é€s szabalytalan bordédkkal. Juniusban
érik, a dardzs a kovetkez8 év dpr. (Q. sessiliflora.)

Dryophanta marginalis AdL

— Halavanyzold, elliptikus alaki, mintegy 2 mm, nagysdgu
gubacska. Erik mdj., a dardzs ugyanakkor. (Q. Rob.
és sess.) * Neuroterus albipes Schenk.

(Folytatisa kiivetkezik.)

UJEYN.

Eljott im Gjra. Mind a virdgét
Otthon feledve, mit se’ hozott ;
Ejszaki népek jéghideg dlmat
Lopta €s szérja szerte legott.

Mit hoztdl nékem? Jajgat a szél is .

Zuzmara-kdnyet hullat a fa.

Varji is kdrog, azt mondja mégis:

Lesz még tavasz 6h, lesz valaha . . .
Szebenyei Jozsef.

hullott levelekkel. Sok benne az akécz-, agyerty:inta-levél Sez
a kis darabja is a nagy vildgnak ligy tud engem gydnydrkod-
tetni.

Elnézem, hogy a mint megindul a szél messze fénn, a hol
tsszehajolni latszik az at két oldala, hogyan kezd elevenedni a
millié levél: gurulnak, pordillnek, zizegnek, harsognak. Kergeti
8ket a szél. En tudok benne gytnyodrkddni, més taldn nem; én
el tudndm nézni 6rahosszat, mds megunna egy percz alatt, Han-
gulat kell hozzd; de mihez is nem kell hangulat? Kedvezd han-
gulat mellett a legostobdbb dolog is érdekessé vilik; nélkiile
hideg, szdraz minden, 6 adja meg az izt mindennek. A hangu-
lat ezermester !

Négy durrands sebes egymdsutdnban ébreszt f6l meren-
gésembdl, Egy bakdz ront 4t a fiatalosba, neki szdlt az fidvoz-
lés. Rovidre rd hallom mdr megint a nagyon kozeli hajték ldr-
méjdt, hogy bakdz van a hajtdsban, Kapdra jon. Ott rogyikle a
tilsé oldal szélén ugrds kozben, hogy sohase keljen fol tobhé.

Sok a nevetés, deriilt
jokedv uralkodik a tdrsa-
sdgban. Tréfa - tréfat ¢ér.
En hallgatok. Lelkem tele
van hangulattal, melyet a
kést Oszi erdd tdmasztott
bennem. Elmilt a nydr, el j
az 8sz 1s — hadd j6jjon :
most mar a vége is: a |
tél, a teljes haldl ...

) Sor
A SASY
LBairnyinak ripte merédsz és magas,
A villimokkal egy tanydn lakik

8 tekintetét felkilldi a napig .4 .¢

A sas a havasok fejedelme! A madarak kirdlya a sas!

Az egyptomiaknak szent madara volt, a nap jelképeként
tisztelték, s6t az Osiris életét jelentd Apisuk folott lebegd ki-
terjesztett szdrnyl sas képében még imadtdk is. ;

A gtrig hitrege szerint a sas Zeusnak a kisérdje; a romai
mithologia pedig Jupiter villimhordoz6 madardnak mondja.

A szentiras Jénos evangelistinak sasjellemet tulajdonit,
mivel tanitdsdt a legmagasabb tudemdnyon, Krisztus drokkévalo .
istenségén kezdi.

A sas vaddszszenvedélye, nagy ereje és bétorséga mAr a
régiek elbtt is ismeretes lévén, nemcsak az istenek jelképes ma-
daraként szerepel, hanem mint hadi-jelvény tSbb nemzet térté-
netében is helyet talal.

A perzsa kirdlyok elStt arany-sast vittek.

Roéma védrosédnak alapitdsakor Romulus és Rémus abban
egyeztek meg, hogy annak nevét viselje a véros, a ki kettdjiik
koziil tobb saskeselylit fog; miutin Romulus fogott tobbet, a
viros neve Réma. Ezért és miutdn Tarquiniusnak a kirdlyi
hatalmat megjdvendslé: Ldldbdl, a sas a rémaiak kirdlyi jel-
vénye volt, s6t jelképes madaruk maradt még a kirdlysdg bu-
kdsa utdn is.

A sas torténelmi nevezetessége, kiilndsen a romai légidk
csatdrozdsai alkalmdval jutott érvényre, . . . azt moundja a tor-
ténelem, hogy: ». .. a rémai katondk imadtdk a sast, a sas
elvesztését a csata szerencsétlen kimeneteléfil tekintették, mi-
ért is a megszorult rémai hadvezérek a végs6é kiizdelem idején
az ellenség sorai kdzé dobtak a sasos »vexillume-ot s vagy oda-
veszett €rtk az egész légi6, vagy az ellenséget szétverve, dicsé-
séget szereztek a sasnak.

A 'sas mar régéta jelképezi az erft, a legmagasabb tu-
domédnyt és a népek felett uralkoddé hatalmat. Eredete a rég
elmult id8k homdlydba vész. Nyoma a rege szdrnyan Kis-Azsidba
visz : Ninive legy&zéje ellentallds nélkil hatol Kis-Azsia szivébe,
csakis a lydiaiak mernek szembeszdllni vele; e mulandé vild-
gon azonban sehol nincs Orokké tarté dicséség és erd. A He-
rakliddk uralma alatt boldogulé Lydia testén az utolsé Herak-
lida meggyilkoldsa utdn az egyenetlenség férge kezd rdgddni,
napja ledldozik. Pusztuldsdt két »sas: viaskoddsa idézte eld.
Az utolsé Heraklida feleségiil kérte a mysiai kirdly lednydt, a
bijos Trydat, a kir6l azt mondja a rege, hogy lakdsdra a
mitkasdg idején két 6ridsi sas csapott le; ebbél az égi jelenség-
bél azt j6soltak a tdltosok, hogy Tryda egyszerre két kirdly
felesége lesz. A jéslat beteljesedett, az utolsé Heraklid4t
Tyrrha fejedelme, Gyges?) a ndszéjjelen megdli s Trydat ndiil
véve, magahoz ragadja a lydiaiak uralkoddi jelvényét, a két-
élii bardot. :

A sas a hatalom eszméjének kifejezéseként nemcsak a
régibb, de s&t az ujabb idében is szerepel, kiiléndsen sok eurd-
pai dllam vélasztotta szimbolikus madardnak.

Poroszorszdg kiterjesztett szdrny, fekete sast hord czime-
rében, a mely piros karmaiban a jogart és az orszdg almajit
tartva, mintegy az dllami hatalmat latszik megtestesiteni.

Szerbia czimerében a keresztény éllamot jelképezd sas
mellén fehér keresztet ldtunk.

A romdnok négyfelé osztott czimerében a bdséget jel-
képezd tulokfej s az erSt kifejezé arany oroszlin mellett a f§-
helyet a napba nézd sas foglalja el.

A nagy Napoleon csillagdnak hajnaldn félelembe ejté
Eurépat a franczia csdszdri sas, — a XVIII szdzad pedig

1) K:'Veruedl‘i-‘ﬁ Ferencz-nek az ,,.A'Hm‘ok regeviliga® czimii munkdjabol.
%) A pénz feltaldldja.





